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INSTRUKCJA

Prosze przechowywaé niniejsza
w bezpiecznym miejscu do przysztego wgladu.

instrukcje

. Niewtasciwe uzycie lub btedne zastosowanie produktu

jest wyraznie zabronione i zwalnia producenta z wszelkiej
odpowiedzialno$ci. Modyfikacje dokonane przez uzytkow-
nika w oryginalnej zabawce do aktywnosci (na przyktad
dodanie akcesoriéw) powinny by¢ wykonywane zgodnie
z instrukcjami producenta. Produkt ten musi zostaé
zamontowany przez osobe dorostg przed uzyciem.

. Uzytkowanie produktu jest dozwolone wytacznie pod

ciggtym nadzorem osoby dorostej. Produkt jest odpowied-
ni dla 0s6b o wadze do 70 kg. Produkt nie jest odpowiedni
dla dzieci ponizej 36 miesiecy, ze wzgledu na brak
dodatkowych zabezpieczen oraz biorac pod uwage
ograniczone zdolnosci poznawcze matych dzieci.

. Produkt nadaje sig wytgcznie do uzytku rodzinnego/do-

mowego, zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz pomiesz-
czen.

. Podczas instalacji produktu nalezy upewnic sie, ze system

zabawowy lub inna konstrukcja moze utrzymaé ciezar
(minimum 200 kg) oraz ze nie wystepuje ryzyko uwieznig-
cia.

. Produkt powinien znajdowac sie w odlegtosci co najmniej

2 m od wszystkich innych instalacji, np. ogrodzen, gatezi,
sznura na pranie itp.

. W tej strefie bezpieczeristwa nie powinny znajdowaé sie

zadne twarde, kanciaste ani spiczaste przedmioty.
Powierzchnia pod produktem powinna byé ptaska
i amortyzujaca wstrzasy. Produkt nie moze by¢ umiesz-
czony na asfalcie, betonie ani zadnej innej twardej
powierzchni. Zalecamy demontaz i przechowywanie
wszystkich akcesoriéw w okresie zimowym, poniewaz
wtasciwosci gruntu (gdy jest zamarzniety) nie sa
odpowiednie do bezpiecznej zabawy.

. Prosze upewni¢ sie, ze gérna belka nigdy nie znajduje sie

wyzej niz 2,5 m. Prosze dopilnowad, aby dzieci nie wspina-
ty sie na gérna belke.

. Wszystkie elementy powinny by¢ regularnie sprawdzane.

W sprawie materiatéw zamiennych i rozszerzenia
zestawu placu zabaw prosimy o kontakt z dostawca.
Dzieki temu bezpieczeristwo zostanie zapewnione.

. Prosze nie wystawiaé produktu na dtugotrwate dziatanie

promieni stonecznych, jesli nie jest uzywany.

. Produkt przeznaczony wytacznie do wspinania. Nie

uzywac jako hustawki ani do bujania.

. Po zamontowaniu upewni¢ sie, ze siatka jest napieta i nie

posiada luzéw.

. Podczas uzytkowania nie skakaé ani nie hustac sie na

siatce.

Maksymalna liczba uzytkownikéw jednoczesnie: 1.

Zaleca sie stosowanie miekkiej nawierzchni amortyzuja-
cej (np. trawa, piasek, kora) pod siatka.

KONTROLA | KONSERWACJA

Czestotliwos¢ kontroli i konserwacji bedzie sie rézni¢ w
zaleznosci od rodzaju sprzetu lub uzytych materiatéw oraz
innych czynnikéw (np. intensywnego uzytkowania, poziomu
aktéw wandalizmu, lokalizacji przybrzeznej, zanieczyszcze-
nia powietrza, wieku urzadzenia itd.).

Biezaca kontrola wzrokowa (co tydzieri - co miesiac):

« Zawsze sprawdzac, czy $ruby i nakretki sa dobrze
dokrecone.

« Sprawdzaé powierzchnig amortyzujaca, czy nie znajdujg sie
na niej obce przedmioty.

« Sprawdzad, czy nie brakuje zadnych czesci.

« Sprawdzad prze$wity pomiedzy urzadzeniem a podtozem.

Kontrola eksploatacyjna (co 1-3 miesigce):

« Sprawdzac stabilno$¢ konstrukcji.

« Sprawdzac kazdg czes$¢ pod katem nadmiernego zuzycia i
w razie potrzeby wymieniac.

Kontrola roczna (1-2 razy w roku):

« Sprawdzaé, czy nie wystepuje rdza i korozja.

« Sprawdzac kazda czes$¢ pod katem nadmiernego zuzycia i
w razie potrzeby wymieniac.

OSTRZEZENIA!

- Wytacznie do uzytku domowego.

- Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat.

- Uzywad wytacznie pod bezposrednim nadzorem osoby
dorostej.

- Dtugie sznury - ryzyko uduszenial

- Ryzyko upadku!

- Po montazu upewnic sig, ze siatka jest napieta.

- Nie hustaé sie ani nie skaka¢ na siatce.

- Zachowaé co najmniej 2 m wolnej przestrzeni wokot i
ponizej siatki.

- Maksymalna waga uzytkownika: 70 kg.

- Maksymalna liczba uzytkownikéw jednoczesnie: 1.
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www.4iQ.com.pl

Producent/Manufacturer:
NINGBO BEST SWING IMPORT AND EXPORT
COMPANY LIMITED
7TH FLOOR, HUIYIN INTERNATIONAL BUILDING,
NO. 77, BAOHUA STREET, NINGBO, CHINA

INSTRUCTIONS

Please keep this instruction manual in a safe place for
future reference.

. Improper use or incorrect installation of the product is

prohibited and releases the manufacturer from any
liability. Any modifications made by the user (e.g. adding
accessories) may only be carried out in accordance with
the manufacturer’s instructions. This product must be
assembled by an adult before use.

. The product may only be used under the constant supervi-

sion of an adult. The product is suitable for users weighing
up to 70 kg. Not suitable for children under 36 months, due
to the risk of strangulation (long cords) and the limited
abilities of young children.

. The product is intended for family domestic use only, both

indoors and outdoors.

. When installing the product, make sure that the suppor-

ting structure can safely hold a load of at least 200 kg and
that there is no risk of body entrapment.

. The product should be installed at a distance of at least 2

m around and below the equipment from other structures
such as fences, branches, clotheslines, walls, etc.

. The safety area must be free from hard, sharp or pointed

objects. The surface under the product should be level and
shock-absorbing. The product must not be installed over
asphalt, concrete or any other hard surface. We
recommend dismantling and storing the accessories
during the winter season, as frozen or icy ground is not
suitable for safe play.

. Make sure that the top bar never exceeds a height of 2.5 m.

Ensure that children do not climb onto the top bar.

. All parts should be checked regularly. For replacement

materials or extension of the play set, please contact the
supplier. Regular inspections help to maintain safety.

. Do not expose the product to prolonged sunlight when not

in use.

. Product intended for climbing only. Do not use as a swing

or for swinging.

. After installation, make sure that the net is tight and has

no slack.

. Do not jump or swing on the net during use.
. Maximum number of users at the same time: 1.
. A soft impact-absorbing surface (e.g. grass, sand, bark) is

recommended under the net.

INSPECTION AND MAINTENANCE

The frequency of inspection and maintenance will vary
depending on the type of equipment, the materials used and
the environmental conditions (e.g. intensity of use, air
pollution, coastal location, age of the product).

Routine visual inspection (weekly - monthly):

« Check that all fixing points and knots are stable and tight.
« Check that the net is not frayed, worn or loosened.

« Check that all bolts and nuts are properly tightened.

« Ensure that the surface beneath the product is free from
hard or sharp objects.

Operational inspection (every 1-3 months):
« Check the stability of the entire structure.
« Replace worn or damaged parts as necessary.

Annual inspection (1-2 times per year):

« Check for rust or corrosion.

- Replace components showing excessive wear or loss of
elasticity.

WARNINGS!
- For family domestic use only.
- Not suitable for children under 3 years.
- To be used under the direct supervision of an adult.
- Long cords - risk of strangulation!
- Risk of falling!
- After installation, ensure that the net is tight.
- Do not jump or swing on the net.
- Keep at least 2 m of free space around and below the net.
- Maximum user weight: 70 kg.

- Maximum number of users at the same time: 1.
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ANWEISUNG

Bitte bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig fiir eine
spatere Verwendung auf.

. Unsachgemafier Gebrauch oder fehlerhafte Montage des

Produkts sind verboten und entbinden den Hersteller von
jeglicher Haftung. Anderungen am Produkt (z. B. das
Hinzufiigen von Zubehdr) dirfen nur gemaf den
Anweisungen des Herstellers vorgenommen werden.
Dieses Produkt muss vor der Verwendung von einem
Erwachsenen montiert werden.

. Das Produkt darf nur unter standiger Aufsicht eines

Erwachsenen verwendet werden. Das Produkt ist fiir
Benutzer mit einem Gewicht von bis zu 70 kg geeignet.
Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Monaten aufgrund der
Strangulationsgefahr (lange Seile) und der begrenzten
Fahigkeiten kleiner Kinder.

. Das Produkt ist ausschlieilich fiir den hdauslichen

Gebrauch bestimmt, sowohl im Innen- als auch im
Aufienbereich.

. Beim Aufbau ist sicherzustellen, dass die tragende

Konstruktion eine Last von mindestens 200 kg sicher
tragen kann und keine Gefahr des Einklemmens besteht.

. Das Produkt sollte in einem Abstand von mindestens 2 m

um und unter dem Geréat zu anderen Objekten wie Zdunen,
Asten, Wascheleinen, Wanden usw. installiert werden.

. Der Sicherheitsbereich muss frei von harten, scharfen

oder spitzen Gegenstdnden sein. Die Flache unter dem
Produkt sollte eben und stoRdampfend sein. Das Produkt
darf nicht lber Asphalt, Beton oder anderen harten
Oberflachen installiert werden. Wir empfehlen, das
Zubehor wahrend der Winterzeit zu demontieren und zu
lagern, da gefrorener oder vereister Boden nicht fir
sicheres Spielen geeignet ist.

. Stellen Sie sicher, dass die obere Querstange niemals

hoher als 2,5 m angebracht ist. Achten Sie darauf, dass
Kinder nicht auf die Querstange klettern.

. Alle Teile sollten regelmafBig Uberprift werden. Fir

Ersatzteile oder Erweiterungen des Spielsets wenden Sie
sich bitte an den Lieferanten. RegelmaBige Inspektionen
gewadhrleisten die Sicherheit.

. Setzen Sie das Produkt bei Nichtgebrauch keiner langeren

Sonneneinstrahlung aus.

. Produkt nur zum Klettern bestimmt. Nicht als Schaukel

oder zum Schwingen verwenden.

. Nach der Montage sicherstellen, dass das Netz straff

gespannt ist und keine Durchhange aufweist.

. Wahrend der Benutzung nicht auf dem Netz springen oder

schaukeln.

. Maximale Benutzerzahl gleichzeitig: 1.
. Eine weiche, stoBdampfende Oberfliche (z. B. Rasen,

Sand, Rinde) wird unter dem Netz empfohlen.

INSPEKTION UND WARTUNG

Die Haufigkeit von Inspektionen und Wartung hangt von der
Art des Gerats, den verwendeten Materialien und den
Umweltbedingungen ab (z. B. Nutzungsintensitat, Luftver-
schmutzung, Kustenlage, Alter des Produkts).

Visuelle Routinepriifung (wdchentlich - monatlich):

« Priifen, ob alle Befestigungspunkte und Knoten stabil und
fest sind.

« Priifen, ob das Netz nicht ausgefranst, verschlissen oder
gelockert ist.

« Priifen, ob alle Schrauben und Muttern fest angezogen sind.
- Sicherstellen, dass sich unter dem Gerat keine harten oder
scharfen Gegenstande befinden.

Betriebspriifung (alle 1-3 Monate):
« Stabilitat der gesamten Konstruktion priifen.
+ Abgenutzte oder beschadigte Teile bei Bedarf austauschen.

Jahrliche Inspektion (1-2 Mal pro Jahr):

« Auf Rost oder Korrosion priifen.

» Komponenten ersetzen, die ibermaBigen Verschleifl oder
Elastizitatsverlust zeigen.

WARNUNG!

- Nur fiir den Hausgebrauch.

- Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren.

- Nur unter unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen zu
verwenden.

- Lange Seile - Strangulationsgefahr!

- Sturzgefahr!

- Nach der Montage sicherstellen, dass das Netz straff
gespannt ist.

- Nicht auf dem Netz springen oder schaukeln.

- Mindestens 2 m Freiraum um und unter dem Netz
einhalten.

- Maximales Benutzergewicht: 70 kg.

- Maximale Benutzerzahl gleichzeitig: 1.

NAvVOD

1. Tento ndvod si uschovejte na bezpeéném misté pro
pozdéjsi pouziti.

2. Nespravné pouzivani nebo chybnd montaz vyrobku jsou
zakdzany a zbavuji vyrobce jakékoli odpovédnosti.
Jakékoli Upravy vyrobku (napf. pFidani pfisluSenstvi)
mohou byt provadény pouze v souladu s pokyny vyrobce.
Tento vyrobek musi byt pfed pouzitim smontovan
dospélou osobou.

3. Vyrobek smi byt pouZivdn pouze pod stalym dohledem
dospélé osoby. Vyrobek je vhodny pro uzZivatele s hmotno-
sti do 70 kg. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésict z divodu
nebezpedi uskrceni (dlouhd lana) a omezenych schopnosti
malych déti.

4. Vyrobek je uréen vyhradné pro doméci pouziti, jak v
interiéru, tak i v exteriéru.

5. PFi instalaci se ujistéte, Ze nosna konstrukce bezpeéné
unese zatizeni alespon 200 kg a Ze nehrozi nebezpeci
sevreni ¢asti téla.

6. Vyrobek by mél byt instalovan ve vzdalenosti alespor 2 m
kolem a pod zafizenim od ostatnich objektl, jako jsou
ploty, vétve, $ndry na pradlo, stény apod.

7. Bezpeénostni zéna musi byt bez tvrdych, ostrych nebo
Spicatych predmétl. Povrch pod vyrobkem by mél byt
rovny a naraz pohlcujici. Vyrobek nesmi byt instalovan nad
asfaltem, betonem nebo jinym tvrdym povrchem.
Doporuéujeme béhem zimniho obdobi vyrobek demonto-
vat a skladovat, protoZe zmrzld nebo zledovatéld pida
neni vhodna pro bezpeéné hrani.

8. Ujistéte se, Ze horni tyé neni vy$si nez 2,5 m. Zabraite
détem, aby na horni ty¢ lezly.

9. Vsechny éasti pravidelné kontrolujte. Pro ndhradni dily
nebo rozsifeni herni sestavy kontaktujte dodavatele.
Pravidelné kontroly zajistuji bezpeénost.

10. Nevystavujte vyrobek pFi nepouzivani dlouhodobému
sluneénimu zéfeni.

11. Vyrobek je uréen pouze pro lezeni. NepouZivejte jej jako
houpacku ani k houpani.

12. Po instalaci se ujistéte, Ze sit je napnutd a nema zadné
vile.

13. Béhem pouzivani na siti neskakejte ani se nehoupejte.

14. Maximalni pocet uZivatelli soucasné: 1.

15. Doporucuje se mékky naraz pohlcujici povrch (napf. trava,
pisek, kira) pod siti.

KONTROLA A UDRZBA

Frekvence kontrol a udrzby se lisi podle typu zafizeni,
pouzitych materidld a podminek prostredi (napf. intenzita
pouzivani, zneéisténi ovzdusi, pFimorska oblast, stafi
vyrobku).

Pravidelna vizualni kontrola (tydné - mési¢né):

« Zkontrolujte, zda jsou véechna upevnéni a uzly stabilni a
pevné.

« Zkontrolujte, zda sit neni roztrepend, poskozena nebo
povolena.

« Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a matice pevné
utazené.

- Ujistéte se, Ze se pod zafizenim nenachazeji tvrdé nebo
ostré predmeéty.

Provozni kontrola (kazdé 1-3 mésice):

« Zkontrolujte stabilitu celé konstrukce.

-V pfipadé potreby vyménte opotfebované nebo poskozené
casti.

Roéni kontrola (1-2x roéné):

+ Zkontrolujte, zda se nevyskytuje rez nebo koroze.

- Vyménte ¢asti, které vykazuji nadmérné opotrebeni nebo
ztratu pruznosti.

VAROVANi!
- Pouze pro domdci pouziti.
- Nevhodné pro déti mladsi 3 let.
- Pouzivat pouze pod pfimym dohledem dospélé osoby.
- Dlouha lana - nebezpedi uskrceni!
- Nebezpeéi padu!
- Poinstalaci se ujistéte, Ze sit je napnuta.
- Neskakejte ani se nehoupejte na siti.
- Zajistéte alespon 2 m volného prostoru kolem a pod siti.
- Maximalni hmotnost uZivatele: 70 kg.

- Maximalni pocet uzivateld soucasné: 1.
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NAvVOD

Tento navod si uschovajte na bezpetnom mieste pre
buddce pouzitie.

. Nespréavne pouzivanie alebo chybnd montaZ vyrobku su

zakazané a zbavujl vyrobcu akejkolvek zodpovednosti.
Akékolvek Upravy vyrobku (napr. pridanie prisluSenstva)
mdZu byt vykonané iba v sulade s pokynmi vyrobcu. Tento
vyrobok musi byt pred pouZitim zmontovany dospelou
osobou.

. Vyrobok sa smie pouzivat len pod stilou kontrolou

dospelej osoby. Vyrobok je vhodny pre pouzivatelov s
hmotnostou do 70 kg. Nevhodné pre deti mladsie ako 36
mesiacov z dovodu rizika uskrtenia (dlhé land) a
obmedzenych schopnosti malych deti.

. Vyrobok je uréeny vyhradne na domace pouzitie, v interiéri

aj v exteriéri.

. Pri inStalacii sa uistite, Ze nosnad konstrukcia bezpecne

unesie zataz aspon 200 kg a Ze nehrozi riziko zachytenia
Casti tela.

. Vyrobok by mal byt indtalovany vo vzdialenosti najmenej 2

m okolo a pod zariadenim od inych objektov, ako su ploty,
kondre, $nlry na pradlo, steny atd'.

. Bezpeénostnd zéna musi byt bez tvrdych, ostrych alebo

picatych predmetov Povrch pod vyrobkom by mal byt
rovny a tlmiaci narazy Vyrobok nesmie byt instalovany
nad asfaltom, beténom alebo inym tvrdym povrchom.
Odportéame pocas zimného obdobia vyrobok demontovat
a uskladnit, pretoZe zamrznuta alebo zladovatend zem nie
je vhodna na bezpeéné hranie.

. Uistite sa, Ze horna ty¢ nikdy nie je vysSie ako 2,5 m.

Zabezpecte, aby deti neliezli na horn( ty¢.

. Vsetky Casti pravidelne kontrolujte. Pre nahradné diely

alebo rozsirenie zostavy kontaktujte dodavatela. Pravidel-
né kontroly zaistuju bezpeénost.

. Vyrobok nevystavujte dlhodobému slneénému Ziareniu, ak

sa nepouziva.

. Vyrobok je urceny len na lezenie. Nepouzivajte ho ako

hojdacku ani na hojdanie.

. Po instaldcii sa uistite, Ze siet je napnutd a nema Ziadne

vole.

. Podas pouzivania neskacte ani sa nehojdajte na sieti.
. Maximalny pocet pouZivatelov stiéasne: 1.
. Pod sietou sa odpori¢a makky, naraz tlmiaci povrch

(napr. trava, piesok, kdra).

KONTROLA A UDRZBA

Frekvencia kontrol a Udrzby sa li§i v zavislosti od typu
zariadenia, pouZitych materidlov a podmienok prostredia
(napr. intenzita pouZivania, zneCistenie ovzdusia, primorské
oblasti, vek vyrobku).

Pravidelna vizualna kontrola (tyZdenne - mesacne):
- Skontroluijte, i su vSetky upeviiovacie body a uzly stabilné
a pevné.

uvolnena.

- Skontroluijte, ¢i su vSetky skrutky a matice pevne utiahnuté.
« Uistite sa, Ze sa pod zariadenim nenachadzaju tvrdé alebo
ostré predmety.

Prevadzkova kontrola (kazdé 1-3 mesiace):

« Skontrolujte stabilitu celej konstrukcie.

«V pripade potreby vymefrite opotrebované alebo poskodené
Casti.

Ro¢na kontrola (1-2x roéne):

- Skontrolujte, ¢i sa nevyskytuje hrdza alebo korézia.

« Vymente Casti, ktoré vykazujui nadmerné opotrebovanie
alebo stratu pruznosti.

UPOZORNENIE!
- Len na doméce pouzitie.
- Nevhodné pre deti mladsie ako 3 roky.
- Pouzivat len pod priamym dohladom dospelej osoby.
- Dlhé lana - nebezpecenstvo uskrtenia!
- Nebezpecenstvo padu!
- Po instaldcii sa uistite, Ze siet je napnuta.
- Neskaéte ani sa nehojdajte na sieti.
- Zabezpeéte aspon 2 m volného priestoru okolo a pod
sietou.
- Maximdlna hmotnost pouzivatela: 70 kg.

- Maximalny pocet pouzivatelov sii¢asne: 1.

INSTRUKCIJA
Sj naudojimo vadova laikykite saugioje vietoje, kad
galétumeéte juo pasinaudoti ateityje.

. Netinkamas gaminio naudojimas arba klaidingas montavi-

mas yra draudZiamas ir atleidZia gamintojg nuo bet kokios
atsakomybés. Bet kokie gaminio pakeitimai (pvz., priedy
pridéjimas) gali biti atliekami tik pagal gamintojo nurody-
mus. Sj gaminj prie$ naudojima turi surinkti suauges
asmuo.

Gaminys tinkamas naudotojams, sveriantiems iki 70 kg.
Netinka vaikams iki 36 ménesiy dél pasismaugimo
pavojaus (ilgos virvés) ir riboty mazy vaiky gebéjimy.

. Gaminys skirtas tik buitinéms Seimos reikméms, naudoti

tiek viduje, tiek lauke.

. Montuojant jsitikinkite, kad atraminé konstrukcija gali

saugiai iSlaikyti ne mazesne kaip 200 kg apkrova ir kad
néra pavojaus jstrigti kiino dalims.

. Gaminys turi biti jrengtas ne arciau kaip 2 m aplink ir po

jrenginiu nuo kity objekty, pvz., tvory, Saky, skalbiniy
virviy, sieny ir pan.

. Saugos zona turi biti be kiety, astriy ar smailiy daikty.

Pavir$ius po gaminiu turi bati lygus ir smiigius sugeriantis.
Gaminio negalima montuoti vir$ asfalto, betono ar kity
kiety pavirsiy. Rekomenduojame Ziema gaminj iSardyti ir
laikyti sausoje vietoje, nes uzsalusi ar apledéjusi zemé
netinkama saugiam Zaidimui.

. |sitikinkite, kad virSutiné skersiné sija néra aukstesné nei

2,5 m. Nepalikite vaiky lipti ant virsutinés sijos.

. Visas dalis reikia reguliariai tikrinti. Dél atsarginiy daliy ar

zaidimy rinkinio iSplétimo kreipkités j tiekéja. Reguliariis
patikrinimai uztikrina saugy naudojima.

. Nenaudojama gaminj nelaikykite ilgai tiesioginéje saulés

Sviesoje.

. Gaminys skirtas tik laipiojimui. Nenaudokite jo kaip

siipyniy ar stipavimosi priemonés.

. Po montavimo jsitikinkite, kad tinklas yra jtemptas ir

neturi laisvumo.

. Naudojimo metu nesokinékite ir nestipuokités ant tinklo.
. DidZiausias naudotojy skaicius vienu metu: 1.
. Po tinklu rekomenduojama minksta, smigius sugerianti

danga (pvz., Zolé, smélis, Zieve).

PATIKRINIMAS IR PRIEZIDRA
Patikrinimy ir priezitiros daznumas priklauso nuo jrenginio
tipo, naudojamy medziagy ir aplinkos salygy (pvz., naudojimo
intensyvumo, oro tarSos, pakrantés vietovés, gaminio
amziaus).

Reguliarus vizualinis patikrinimas (kas savaite - kas
ménesj):

- Patikrinkite, ar visi tvirtinimo taskai ir mazgai stabilds ir
jtempti.

- Patikrinkite, ar tinklas néra nusidévéjes, nutrikes ar
atsilaisvines.

- Patikrinkite, ar visi varztai ir verzlés tvirtai priverzti.

- |sitikinkite, kad po jrenginiu néra kiety ar astriy daikty.

Eksploatacinis patikrinimas (kas 1-3 ménesius):
- Patikrinkite visos konstrukcijos stabiluma.
- Prireikus pakeiskite susidévéjusias ar pazeistas dalis.

Metinis patikrinimas (1-2 kartus per metus):

- Patikrinkite, ar néra ridziy ar korozijos.

- Pakeiskite dalis, kurios rodo per didelj susidévéjima ar
elastingumo praradima.

ISPEJIMAS!
- Tik buitinéms reikméms.
- Netinka vaikams iki 3 mety.
- llgos virvés - pasismaugimo pavojus!
- Kritimo pavojus!
- Po montavimo jsitikinkite, kad tinklas yra jtemptas.
- Nesipuokités ir neSokinékite ant tinklo.
- Uztikrinkite bent 2 m laisvos erdvés aplink ir po tinklu.
- DidZiausias naudotojo svoris: 70 kg.

- DidZiausias naudotojy skai€ius vienu metu: 1.



A LIETOSANAS INSTRUKCIJA

KAPSANAS TIKLS
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1.

INSTRUKCIJA

Lidzu, glab3jiet So instrukciju drosa vieta, lai varétu to
izmantot nakotné.

. Nepareiza izstradajuma lietoSana vai nepareiza montaza

ir aizliegta un atbrivo razotdju no jebkadas atbildibas.
Jebkadas izstradajuma modifikacijas (pieméram, piederu-
mu pievienoSana) drikst veikt tikai saskana ar razotaja
noradijumiem. Sis izstradajums pirms lietoSanas ir
jasamont@ pieaugusajam.

. lzstradajumu drikst lietot tikai pieaugusa pastaviga

uzraudziba. Izstradajums piemérots lietotdjiem ar svaru
lidz 70 kg. Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 36
meénesiem, sakara ar nosmaksanas risku (garas virves)
un ierobezotam mazaku bérnu spgjam.

. lzstradajums paredzéts tikai majas (gimenes) lietosanai,

gan iekstelpas, gan arpus telpam.

. Uzstadot parliecinieties, ka balstosa konstrukcija drosi

iztur vismaz 200 kg slodzi un nerada kerSanas vai
iespriisanas risku.

. lzstradajums jauzstada vismaz 2 m attaluma ap un zem

iekartas no citiem objektiem, piem&ram, Zogiem, zariem,
velas auklam, sienam utt.

. Drosibas zonai jabit brivai no cietiem, asiem vai spicam

priekSmetiem. Virsmai zem izstradajuma jabat lidzenai un
triecienus absorbgjosai. lzstradajumu nedrikst uzstadit
virs asfalta, betona vai citam cietam virsmam. Mes
iesakam ziemas perioda izstradajumu demontét un
uzglabat sausa viet3, jo sasalusi vai apledojusi zeme nav
piemérota drosai rotalai.

. Parliecinieties, ka augsgja Skérssija nav augstaka par 2,5

m. Nelaujiet bérniem kapt uz augsgjas skerssijas.

. Regulari parbaudiet visas detalas. Lai sanemtu rezerves

dalas vai paplasinatu rotalu komplektu, sazinieties ar
piegadatdju. Regularas parbaudes nodrosina drosu
lietoSanu.

gaismai.

. lzstradajums paredzéts tikai kapsanai. Nelietojiet to ka

Slipoles vai $lipoSanas ierici.

. Péc uzstadisanas parliecinieties, ka tikls ir stingri

nostiepts un bez valiguma.

. LietoSanas laika nelékajiet un nestipojieties uz tikla.
. Maksimalais lietotaju skaits vienlaicigi: 1.
.Zem fikla ieteicams miksts, triecienus absorb&joss

segums (pieméram, zale, smiltis, miza).

PARBAUDE UN APKOPE

Parbaudes un apkopes biezums ir atkarigs no iekartas veida,
izmantotajiem materialiem un apkartéjas vides apstakliem
(pieméram, lietoSanas intensitates, gaisa piesarnojuma,
piejtras teritorijas, izstradajuma vecuma).

Regulara vizuala parbaude (katru ned&lu - katru ménesi):
« Parbaudiet, vai visi stiprinajuma punkti un mezgli ir stabili
un stingri.

« Parbaudiet, vai fikls nav nodilis, saplisis vai atslabis.

- Parbaudiet, vai visi skriivju un uzgrieznu savienojumi ir
ciesi pievilkti.

- Parliecinieties, ka zem iekartas nav cietu vai asu
priekSmetu.

Darbibas parbaude (ik p&c 1-3 ménesiem):

« Parbaudiet visas konstrukcijas stabilitati.

- NepiecieSamibas gadijuma nomainiet nodilusas vai bojatas
detalas.

Gada parbaude (1-2 reizes gada):
« Parbaudiet, vai nav risas vai korozijas.
- Nomainiet detalas, kas ir parmérigi nolietojusas vai
zaudgjusas elastibu.
BRIDINAJUMS!
- Tikai m3jas lietosanai.
- Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem.
- Lietot tikai pieaugusa tie$a uzraudziba.
- Garas virves - nosmaksanas risks!
- Kritiena risks!
- Peéc uzstadisanas parliecinieties, ka fikls ir stingri
nostiepts.
- Nelekajiet un nesipojieties uz fikla.
- Nodrosiniet vismaz 2 m brivas vietas ap un zem tikla.
- Maksimalais lietotaja svars: 70 kg.

- Maksimalais lietotaju skaits vienlaicigi: 1.

. Toodet

. Paigaldamisel

. Toode

. Kontrollige

JUHEND

Palun hoidke seda juhendit kindlas kohas, et saaksite seda
hiljem kasutada.

. Toote vale kasutamine vGi ebadige paigaldamine on

keelatud ja vabastab tootja igasugusest vastutusest. Kéik
toote muudatused (nt lisatarvikute lisamine) tohib teha
ainult tootja juhiste jargi. See toode tuleb enne kasutamist
kokku panna taiskasvanu poolt.

tohib kasutada ainult tdiskasvanu pideva
jarelevalve all. Toode sobib kasutajatele, kelle kehakaal on
kuni 70 kg. Ei sobi alla 36 kuu vanustele lastele ldmbumi-
sohtu (pikad kéied) ja véikeste laste piiratud véimeid
arvestades.

. Toode on mdeldud ainult koduseks (pere) kasutamiseks,

nii siseruumides kui ka dues.

veenduge, et kandev konstruktsioon
suudab turvaliselt taluda vahemalt 200 kg koormust ning
et ei esine ohtu kehaosade kinnijadmiseks.

tuleb paigaldada vdhemalt 2 m kaugusele
Umberringi ja toote all teistest objektidest, nagu aiad,
oksad, pesundorid, seinad jne.

. Ohutusala peab olema vaba kovadest, teravatest vdi

torkavatest esemetest. Pinnas toote all peab olema
tasane ja l6oke neelav. Toodet ei tohi paigaldada asfaldi,
betooni ega teiste kdovade pindade kohale. Soovitame
talveperioodil toode demonteerida ja hoiustada, sest

. Veenduge, et lilemine risttala ei oleks kdrgem kui 2,5 m.

Arge lubage lastel risttalale ronida.

regulaarselt koiki osi. Varuosade Vvdi
méangukomplekti laiendamise korral votke Uhendust
tarnijaga. Regulaarne kontroll tagab ohutu kasutamise.

. Arge jatke toodet kasutusvalisel ajal pikaajaliselt otsese

pdikesevalguse katte.

. Toode on mdeldud ainult ronimiseks. Arge kasutage seda

kiigena ega kiikumiseks.

. Parast paigaldamist veenduge, et vork on pingul ja

l6tvuseta.

. Kasutamise ajal drge hiipake ega kiikuge vorgul.
. Maksimaalne kasutajate arv samaaegselt: 1.
. Soovitatav on pehme, l6oke neelav pinnas vérgu all (nt

muru, liiv, puukoor).

KONTROLL JA HOOLDUS

Kontrollimise ja hoolduse sagedus sdltub seadme tibist,
kasutatud materjalidest ja keskkonnatingimustest (nt

kasutamise intensiivsus, 6husaaste, rannikuala, toote vanus).
Regulaarne visuaalne kontroll (iga nidal - iga kuu):

- Kontrollige, et koik kinnituskohad ja s6lmed oleksid
stabiilsed ja pingul.

- Kontrollige, et vork ei oleks kulunud, rebenenud ega
l6tvunud.

- Kontrollige, et koik kruvid ja mutrid oleksid korralikult
pingutatud.

- Veenduge, et seadme all ei oleks kdvasid ega teravaid
esemeid.

Too6kindluse kontroll (iga 1-3 kuu tagant):
- Kontrollige kogu konstruktsiooni stabiilsust.
- Vajadusel vahetage kulunud voi kahjustatud osad vilja.

Aastakontroll (1-2 korda aastas):
- Kontrollige rooste vdi korrosiooni esinemist.
« Vahetage komponendid, mis naitavad liigset kulumist voi
elastsuse kaotust.
HOIATUS!
- Ainult koduseks kasutamiseks.
- Eisobi alla 3-aastastele lastele.
- Kasutada ainult taiskasvanu otsese jarelevalve all.
- Pikad kéied - lambumisoht!
- Kukkumisoht!
- Paérast paigaldamist veenduge, et vdrk on pingul.
- Arge hiipake ega kiikuge vargul.
- Jatke vdhemalt 2 m vaba ruumi iimber ja vorgualusel alal.
- Maksimaalne kasutaja kaal: 70 kg.

- Maksimaalne kasutajate arv samaaegselt: 1.



PLASA DE CATARAT

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
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MASZOHALOG )
HASZNALATI UTMUTATO
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INSTRUCTIUNE

V& rugdm sa pastrati acest manual de instructiuni intr-un
loc sigur pentru utilizare ulterioara.

. Utilizarea necorespunzatoare sau instalarea incorectd a

produsului sunt interzise si elibereaza producatorul de
orice responsabilitate. Orice modificare a produsului (de
exemplu, addugarea de accesorii) poate fi efectuatd numai
in conformitate cu instructiunile producétorului. Acest
produs trebuie asamblat de un adult inainte de utilizare.

. Produsul trebuie utilizat numai sub supravegherea

constantd a unui adult. Produsul este potrivit pentru
utilizatori cu o greutate de pana la 70 kg. Nerecomandat
copiilor sub 36 de luni din cauza riscului de strangulare
(funii lungi) si a capacitatilor limitate ale copiilor mici.

. Produsul este destinat exclusiv utilizérii familiale si

casnice, atat in interior, cat si in exterior.

. In timpul instalarii, asigurati-va ca structura de sustinere

poate suporta in siguranta o greutate de cel putin 200 kg si
cd nu exista risc de prindere a partilor corpului.

. Produsul trebuie instalat la o distanta de cel putin 2 m in

jurul si sub echipament fatd de alte obiecte, cum ar fi
garduri, ramuri, sfori de rufe, pereti etc.

. Zona de siguranta trebuie sa fie liberd de obiecte dure,

ascutite sau ascutite. Suprafata de sub produs trebuie sa
fie pland si sa absoarba socurile. Produsul nu trebuie
instalat deasupra asfaltului, betonului sau altor suprafete
dure. Se recomandd demontarea si depozitarea acceso-
riilor in timpul iernii, deoarece solul inghetat sau alunecos
nu este potrivit pentru joaca sigura.

. Asigurati-va ca bara superioara nu depaseste o indltime

de 25 m. Nu permiteti copiilor sa se urce pe bara
superioara.

. Verificati regulat toate piesele. Pentru piese de schimb

sau extinderea setului de joacd, contactati furnizorul.
Inspectiile regulate asigura siguranta in utilizare.

. Nu expuneti produsul la lumina directa a soarelui pentru

perioade indelungate atunci cand nu este utilizat.

. Produs destinat exclusiv catararii. Nu utilizati ca leagan

sau pentru leganare.

. Dupd instalare, asigurati-va ca plasa este intinsa si nu are

portiuni slabite.

. In timpul utilizrii, nu sériti si nu vé leganati pe plasa.
. Numarul maxim de utilizatori simultan: 1.
. Se recomanda o suprafata moale, care absoarbe socurile

(de exemplu, iarb3, nisip, scoarta) sub plasa.

INSPECTIE SI iNTRE'!'INERE
Frecventa inspectiilor si intretinerii depinde de tipul
echipamentului, materialele utilizate si conditiile de mediu (de
exemplu, intensitatea utilizarii, poluarea aerului, zonele de
coastd, varsta produsului).

Inspectie vizuala de rutind (sdptdmanal - lunar):

- Verificati dacd toate punctele de fixare si nodurile sunt
stabile si stranse.

- Verificati dacd plasa nu este uzat3, ruptd sau slabita.

- Verificati dacd toate suruburile si piulitele sunt bine
stranse.

- Asigurati-va ca sub echipament nu se afla obiecte dure sau
ascutite.

Inspectie operationala (la fiecare 1-3 luni):
- Verificati stabilitatea intregii structuri.
- Inlocuiti piesele uzate sau deteriorate, daca este necesar.

Inspectie anuala (1-2 ori pe an):

- Verificati dacd exista urme de rugina sau coroziune.

- Inlocuiti componentele care prezintd uzuré excesivé sau
pierderea elasticitatii.

AVERTISMENT!
- Doar pentru uz casnic.

- Nerecomandat copiilor sub 3 ani.

- A se utiliza numai sub supravegherea directa a unui adult.

- Funii lungi - pericol de strangulare!

- Pericol de cadere!

- Dupd instalare, asigurati-va cd plasa este bine intinsa.

- Nu sariti si nu va leganati pe plasa.

- Asigurati cel putin 2 m de spatiu liber in jurul si sub plasa.
- Greutatea maxima a utilizatorului: 70 kg.

- Numarul maxim de utilizatori simultan: 1.

. Minden

OKTATAS

Kérjiik, orizze meg ezt a hasznalati Utmutatét biztonsdgos
helyen a késdbbi felhasznalashoz.

. Atermék helytelen hasznalata vagy hibas dsszeszerelése

tilos, és a gyartét minden felelésség all mentesiti. A
terméken végzett barmilyen mddositast (pl. kiegészitok
hozzdadasa) csak a gyarté utasitisainak megfeleléen
szabad elvégezni. Ezt a terméket hasznélat eldtt
feln6ttnek kell dsszeszerelnie.

. Atermék csak felnétt allandé feliigyelete mellett hasznal-

hatd. A termék legfeljebb 70 kg testsllyd felhasznaldk
szamdra alkalmas. 36 hdnapnal fiatalabb gyermekek
szamdra nem ajanlott a megfojtas veszélye miatt (hosszl
koételek) és a kisgyermekek korlatozott képességei miatt.

. A termék kizardlag otthoni (csaladi) hasznalatra késziilt,

beltéri és kiiltéri kérnyezetben egyarant.

. Szereléskor gy6z6djon meg arrél, hogy a tartészerkezet

biztonségosan elbir legalabb 200 kg terhelést, és nincs
beszorulasveszély.

. A terméket legaldbb 2 m tavolsdgra kell felszerelni a

késziilék koriil és alatt lévé mds targyaktdl, példaul
keritésektdl, agaktdl, ruhaszarité kotelektdl, falaktol stb.

. A biztonsagi zénanak kemény, éles vagy hegyes targyak-

tol mentesnek kell lennie. A termék alatti feliiletnek
siknak és iitéselnyeldnek kell lennie. A terméket nem
szabad aszfaltra, betonra vagy mas kemény feliiletre
szerelni. Javasoljuk, hogy a téli idoszakban a terméket
szerelje szét és tarolja, mivel a fagyott vagy jeges talaj
nem alkalmas biztonsdgos jatékra.

. Gyb6z6djon meg arrél, hogy a felsd keresztgerenda

magassaga nem haladja meg a 2,5 m-t. Ne engedje, hogy
a gyermekek a fels6 keresztgerendara masszanak.
alkatrészt rendszeresen ellendrizni  kel.
Pétalkatrészekért vagy a jatszokészlet hovitéséért vegye
fel a kapcsolatot a forgalmazdéval. A rendszeres
ellendrzések biztositjdk a biztonsagos hasznalatot.

. Ne tegye ki a terméket tartds kozvetlen napfénynek, ha

nem hasznalja.

. A termék kizardlag maszasra szolgl. Ne haszndlja

hintaként vagy lengésre.

. Osszeszerelés utan gy6zddjon meg arrél, hogy a halé

feszes, és nincs lazasag.

. Hasznalat kézben ne ugorjon és ne hintdzzon a halén.
. Maximalis egyidejii felhasznalék szama: 1.
. Ahalé ald puha, iitéselnyeld feliilet (pl. fii, homok, fakéreg)

ajanlott.

ELLENGRZES ES KARBANTARTAS
Az ellenérzések és karbantartdsok gyakorisdga
berendezés tipusatdl, a felhasznalt anyagoktél és a
kornyezeti feltételektSl fiigg (pl. haszndlat intenzitasa,
légszennyezettség, tengerparti elhelyezkedés, a termék
kora).

Rendszeres vizualis ellendrzés (heti - havi):

- Ellendrizze, hogy minden régzitési pont és csomd stabil és
feszes.

- Ellendrizze, hogy a halé nincs-e kopott, szakadt vagy
meglazult.

- Ellendrizze, hogy minden csavar és anya megfelelden meg
van hlzva.

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a berendezés alatt nincsenek
kemény vagy éles targyak.

Uzemeltetési ellenérzés (1-3 havonta):

- Ellendrizze a teljes szerkezet stabilitasat.

- Sziikség esetén cserélje ki a kopott vagy sériilt alkatré-
szeket.

Eves ellendrzés (évente 1-2 alkalommal):

- Ellendrizze a rozsdat vagy korréziét.

- Cserélje ki azokat az alkatrészeket, amelyek tllzott kopast
vagy rugalmasséagvesztést mutatnak.

FIGYELMEZTETES!
- Csak otthoni hasznalatra.
- 3 év alatti gyermekek szdmara nem alkalmas.
- Csak feln6tt kozvetlen feliigyelete mellett hasznalhaté.
- Hosszu kételek - megfojtas veszélye!
- Leesés veszélye!
- (Osszeszerelés utdn gydzodjon meg arrdl, hogy a halé
feszes.
- Ne ugorjon és ne hintdzzon a halén.
- Biztositson legalabb 2 m szabad teret a hald koriil és alatt.
- Maximalis felhasznaléi suly: 70 kg.

- Maximalis egyidejii felhasznalok szama: 1.



PENJACKA MREZA
UPUTE ZA UPORABU
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UPUTA

Molimo da ovu uputu Cuvate na sigurnom mjestu za
buduéu upotrebu.

. Nepravilna uporaba ili pogre$na montaza proizvoda

zabranjena je i oslobada proizvodaca svake odgovornosti.
Sve preinake proizvoda (npr. dodavanje dodataka) smiju
se provoditi samo u skladu s uputama proizvodaca. Ovaj
proizvod mora sastaviti odrasla osoba prije uporabe.

. Proizvod se smije koristiti samo pod stalnim nadzorom

odrasle osobe. Proizvod je prikladan za korisnike teZine
do 70 kg. Nije prikladno za djecu mladu od 36 mjeseci zbog
opasnosti od gusenja (duga uzad) i ogranicenih sposobno-
sti male djece.

. Proizvod je namijenjen iskljuéivo za kuénu (obiteljsku)

uporabu, u zatvorenom i na otvorenom prostoru.

. Tijekom ugradnje provjerite moZe li nosiva konstrukcija

sigurno podnijeti opterecenje od najmanje 200 kg i da ne
postoji opasnost od ukljestenja dijelova tijela.

. Proizvod treba postaviti na udaljenosti od najmanje 2 m

oko i ispod uredaja od drugih objekata, poput ograda,
grana, uzadi za rublje, zidova itd.

. Sigurnosno podrucje mora biti bez tvrdih, ostrih ili Siljatih

predmeta. Povrsina ispod proizvoda mora biti ravna i
amortizirati udarce. Proizvod se ne smije postavljati iznad
asfalta, betona ili drugih tvrdih povrsina. Preporuéujemo
demontazu i skladistenje tijekom zimskog razdoblja jer
smrznuto ili zaledeno tlo nije pogodno za sigurnu igru.

. Provjerite da gornja poprecna Sipka nije visa od 2,5 m.

Nemojte dopustiti djeci da se penju na gornju Sipku.

. Sve dijelove redovito provjeravajte. Za zamjenske dijelove

ili prosirenje seta za igru kontaktirajte dobavljaca. Redovi-
te provjere osiguravaju sigurnu uporabu.

. Ne izlaZite proizvod dugotrajnom izravnom sunéevom

svjetlu kada se ne koristi.

. Proizvod je namijenjen iskljuivo za penjanje. Nemojte ga

koristiti kao ljuljacku ili za ljuljanje.

. Nakon postavljanja provjerite da je mreza zategnuta i da

nema labavih dijelova.

. Tijekom uporabe nemojte skakati niti se ljuljati na mrezi.
. Maksimalan broj korisnika istovremeno: 1.
.Ispod mreZe preporucuje se meka, udarce upijajuéa

povrsina (npr. trava, pijesak, kora drveta).

PREGLED | ODRZAVANJE
UcCestalost pregleda i odrzavanja ovisi o vrsti opreme,
koristenim materijalima i uvjetima okoline (npr. intenzitet
uporabe, oneciséenje zraka, blizina mora, starost proizvoda).

Redoviti vizualni pregled (tjedno - mjeseéno):

« Provjerite jesu li sve tocke pri¢vrécenja i ¢vorovi stabilni i
Cvrsti.

« Provjerite je li mreza istroSena, poderana ili olabavljena.
« Provjerite jesu li svi vijci i matice dobro zategnuti.

- Uvjerite se da se ispod uredaja ne nalaze tvrdi ili oStri
predmeti.

Operativni pregled (svaka 1-3 mjeseca):
« Provjerite stabilnost cijele konstrukcije.
« Po potrebi zamijenite istroSene ili oStecene dijelove.

Godisniji pregled (1-2 puta godi$nje):
« Provjerite ima li hrde ili korozije.
+ Zamijenite dijelove koji pokazuju pretjerano trosenje ili
gubitak elasti¢nosti.
UPOZORENJE!
- Samo za kuénu uporabu.
- Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine.
- Koristiti samo pod izravnim nadzorom odrasle osobe.
- Duga uzad - opasnost od gusenja!
- Opasnost od padal!
- Nakon postavljanja provjerite da je mreza zategnuta.
- Nemojte skakati niti se ljuljati na mrezi.
- Osigurajte najmanje 2 m slobodnog prostora oko i ispod
mreze.
- Maksimalna tezZina korisnika: 70 kg.

- Maksimalan broj korisnika istovremeno: 1.

. HenpaBunxa

. Mpunukom

YNYTCTBO

MonuMo Bac pa oBo ynyTcTBO 4yyBaTe Ha 6GesbepHoM
MecTty 3a 6ynyhy ynotpeby.

ynotpe6a MAM  norpelwHa  MoOHTaxa
npousBopa 3abparbeHe cy u ocnobahajy npoussohaua
cBake ofroBopHocTu. CBe M3MeHe npoussoda (Hnp.
[ofaBarbe f0faTaKa) CMejy ce BPLUMTM CaMo Y cKnagy ca
ynytcTBuMa npoussohiaua. OBaj npousBop  Mopa
cacTaBuTH ofpacna ocoba npe ynoTpe6e.

. I'Ipomasop, ce CMe KOpUCTUTM caMOo nog CTajHuUM

Hap3opoM oppacne ocobe. lMpousBop je noropaH 3a
KopucHUKe TexxuHe po 70 kr. Huje noropaH 3a geuy mnahy
op, 36 Meceuy 360r OMacHOCTM Of, rywerba (gyra yxe) u
orpaHuYeHux cnocobHocTu Mane pele.

. Mpouseogp, je HaMerbeH UCKIbYUMBO 3a KyhHy (MopoanuHy)

yrnoTpe6y, y 3aTBOPEHOM 1 Ha OTBOPEHOM MpoCTopY.
MOHTaxe mnpoBepuTe pa Jnu  Hoceha
KOHCTpyKUMja Moxe 6esbepHo pa usppxu ontepeherse
of, HajMare 200 Kr M pa He MOCTOjUM OMAcHOCT of
3arnae/bMBatba A,enoBa Tena.

. Mpouseog Tpeba NOCTABMTYH Ha yAa/beHOCTHU Of, HajMatbe

2 M oko u ucnop, ypehaja op, apyrvx o6jekaTa, Kao WToO cy
orpape, rpaHe, KaHanu 3a BeLl, 3U[,0BU UTA,

. BesbepHocHa 30Ha Mopa 6UTK 6e3 TBpAMX, OWTPUX UK

wubaTUX npepMmeta. MosplumMHa ucnop, npoussopa Tpeba
na 6yne paBHa v pa ancopbyje ynapue. [Npoussopg ce He
cMe MocTaB/baTU M3Hap, actanta, 6eToHa MM Opyrux
TBpAMX nopnora. [lperopydyyje ce [eMoHTaxa MU
CKNapuIITeHe TOKOM 3UMCKOT MepuoAa, jep CMp3HyTO UK
3anefieHo Tno Huje norogHo 3a 6e3bepnHy urpy.

. [poBepuTe pa roprba nonpeyHa WKMNKa HUje BuWwa opf, 2,5
M. HeMojTe [,03BONUTM AeLy ia ce Nekby Ha ropkby LUMMKY.
. Ce fienoBe pef,oBHO NpoBepaBajTe. 3a pesepBHe fenose

UK npolmnperbe ceta 3a uUrpy o6patute ce gobaBrbauy.
PepoBHe npoBepe o6e36ehyjy 6e36enHy ynotpeby.

. HeMojTe u3naratu npousBog [yroTpajHOM AMPEKTHOM

CyHYeBOM 3paverby Kaga ce He KOPUCTHU.

. MNpousBop, je HaMereH UCKIbYYMBO 3a Nerbarbe. HeMojte

ra KOPUCTUTU Kao JbyrballKy UJIN 3a kbUXakbe.

. HakoH MoHTaxe npoBepuTe Aa i je Mpexa 3aTerHyTa u

na HeMa nabasux genosa.

. Tokom yno'rpeﬁe HeMOjTe CKakaTu HUTU Ce HbUXaTU Ha

MpEeXHu.

. MakcumanaH 6poj KopucHUka uctoBpeMeHo: 1.
. Ucnop, Mpexe ce npenopyuyje Meka, yaapue ancopbyjyha

nogsiora (HNp. Tpaga, necak, Kopa ApBeTa).

NPOBEPA 1 OOP>XABAHE
YuecTanocT npoBepa W OfpXaBatba 3aBUCM Of, BpCTe
onpeme, ynotpe6/beHUx MaTepujana v yciiosa okonuHe (Hnp.
MHTeH3uTeTa ynoTpebe, 3arahierva Bazpyxa, 6nmsnHe Mopa,
CTapoCTU Npou3Boaa).

PepoBHa Bu3yenHa npoBepa (HefemnHo - MecevHo):

- [poBepuTe fa nu cy cBe Tauke nNpuusplfnBarba 1
YBOPOBU CTABUIHU 1 3aTETHYTU.

- [poBepuTe fa nu Mpexa Huje UCTPOLLEHa, NoLenaHa unm
onabaBrbeHa.

- MpoBepuTe pa nu cy CBY BUjUM U HaBpTKe [06po
3aTerHyTu.

« YBepuTe ce Aa ce ucnop, ypehaja He Hanase TBpAU UK
OWITPY NpeaMeTH.

OnepaTuBHa nposepa (cBaka 1-3 Meceua):
« MpoBepuTe cTabUNHOCT Lene KOHCTPYyKLMje.
« Mo noTpe6u 3aMeHnTe UcTpolueHe unu owTeheHe penose.

Fopvwiba nposepa (1-2 nyta roguwibe):

- MpoBepute pa nu noctoju pha unu Koposuja.

+ 3aMeHUTe fenoBe Koju Noka3syjy MpekoMepHo Tpolletbe
UnKM ry6uTak enacTMYHOCTH.

YMNO30PEHE!

- Camo 3a kyhHy ynoTpeby.

- Hwuje noropaH 3a peuy mMnahy op, 3 roguHe.

- KopucTuTM caMo nop, BUPEeKTHUM HaA30poM ofpacne
ocobe.

- Jlyra yxe - omacHocT op, rywerbal

- OnacHocT og, nagal

- HakoH MoHTaxxe NpoBepuTe Aa je Mpexa 3aTerHyTa.

- He cKakaTu HUTK Ce HbUXaTH Ha MPEXH.

- 0O6esbepute HajMarbe 2 M cnobogHoOr MpocTopa OKO U
ucnopd Mpexe.

- MakcumanHa TexxvHa kopucHuka: 70 Kr.

- MakcumanaH 6poj KopucHUKa UCTOBPEMeHO: 1.
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1.

NAVODILA

Prosimo, shranite ta navodila na varnem mestu za
morebitno poznej$o uporabo.

. Nepravilna uporaba ali napacna uporaba izdelka je

izrecno prepovedana in proizvajalca razbremenjuje
vsakréne odgovornosti. Spremembe, ki jih uporabnik
izvede na originalni igralni opremi (na primer dodajanje
dodatkov), morajo biti izvedene v skladu z navodili
proizvajalca. lzdelek mora pred uporabo sestaviti odrasla
oseba.

. Uporaba izdelka je dovoljena samo pod stalnim nadzorom

odrasle osebe. |zdelek je primeren za osebe s teZo do 70
kg. Izdelek ni primeren za otroke, mlaj$e od 36 mesecev,
zaradi pomanjkanja dodatnih varoval in omejenih
kognitivnih sposobnosti majhnih otrok.

. lzdelek je namenjen izkljuéno druzinski/gospodinjski

uporabi, tako v zaprtih prostorih kot na prostem.

. Pri namescanju izdelka se je treba prepricati, da igralni

sistem ali druga konstrukcija lahko prenese obremenitev
(najmanj 200 kg) in da ni nevarnosti ujetja.

. lzdelek mora biti namescen najmanj 2 m stran od vseh

drugih objektov, npr. ograj, vej, vrvi za perilo itd.

. Vvarnostnem obmoc¢ju ne sme biti nobenih trdih, ostrih ali

konicastih predmetov. Povrsina pod izdelkom mora biti
ravna in blazilna. Izdelka ni dovoljeno namestiti na asfalt,
beton ali katero koli drugo trdo povrsino. Priporocamo, da
se v zimskem Casu vsi dodatki odstranijo in shranijo, saj
lastnosti tal (ko so zamrznjena) niso primerne za varno
igro.

. Prosimo, zagotovite, da zgornja precka nikoli ne bo

namescena visje kot 2,5 m. Poskrbite, da se otroci ne bodo
povzpeli na zgornjo precko.

. Vse dele je treba redno preverjati. Za nadomestne

materiale in razdiritve igralnega seta se obrnite na
dobavitelja. S tem bo zagotovljena varnost.

. lzdelka ne izpostavljajte dolgotrajni son¢ni svetlobi, kadar

ni v uporabi.

. lzdelek je namenjen izklju¢no plezanju. Ne uporabljajte ga

kot gugalnico ali za guganje.

. Po namestitvi se prepricajte, da je mreZa napeta in brez

ohlapnosti.

. Med uporabo ne skacite in se ne gugajte na mrezi.
. Najvecje dovoljeno Stevilo uporabnikov hkrati: 1.
. Priporoéamo uporabo mehke blaZilne podlage (npr. trava,

pesek, lubje) pod mrezZo.

KONTROLA IN VZDRZEVANJE
Pogostost kontrol in vzdrzevanja se razlikuje glede na vrsto
opreme ali uporabljenih materialov ter druge dejavnike (npr.
intenzivno uporabo, stopnjo vandalizma, obalno lokacijo,
onesnazenost zraka, starost opreme itd.).

Redni vizualni pregled (tedensko - meseéno):

« Vedno preverite, ali so vijaki in matice dobro zategnjeni.
« Preverite blazilno povrsino, ali se na njej ne nahajajo tuji
predmeti.

« Preverite, ali kateri del ne manjka.

« Preverite razdalje med napravo in podlago.

Obratovalni pregled (vsakih 1-3 mesece):

« Preverite stabilnost konstrukcije.

« Preverite vsak del glede prekomerne obrabe in ga po
potrebi zamenjajte.

Letni pregled (1-2 krat letno):

« Preverite, ali se pojavlja rja ali korozija.

« Preverite vsak del glede prekomerne obrabe in ga po
potrebi zamenjajte.

OPOZORILO!
- Samo za domaco uporabo.
- Niprimerno za otroke, mlajse od 3 let.
- Uporabljati samo pod neposrednim nadzorom odrasle
osebe.
- Dolgi vrvi - nevarnost zadusitve!
- Nevarnost padcal!
- Po montazi zagotovite, da je mreza napeta.
- Ne gugajte se in ne skacite na mrezi.
- Zagotovite vsaj 2 m prostega prostora okoli in pod mreZo.
- Najvecja teza uporabnika: 70 kg.

- Najvecje Stevilo uporabnikov hkrati: 1.

14.
15.

INSTRUCTIONS

Veuillez conserver cette notice dans un endroit sdr pour
une consultation ultérieure.

. Une utilisation incorrecte ou inappropriée du produit est

strictement interdite et dégage le fabricant de toute
responsabilité. Les modifications apportées par lutilisa-
teur au jouet dactivité original (par exemple lajout
d'accessoires) doivent étre effectuées conformément aux
instructions du fabricant. Ce produit doit étre assemblé
par un adulte avant utilisation.

. L'utilisation du produit n’est autorisée que sous la surveil-

lance constante d'un adulte. Le produit convient aux
personnes pesant jusqu'a 70 kg. Le produit ne convient
pas aux enfants de moins de 36 mois, en raison de
labsence de protections supplémentaires et des
capacités cognitives limitées des jeunes enfants.

. Le produit est destiné uniquement a un usage familial/do-

mestique, aussi bien a lintérieur qu'a lextérieur.

. Lors de linstallation, assurez-vous que le systéme de jeu

ou toute autre structure peut supporter la charge
(minimum 200 kg) et qu'il n'existe aucun risque d'enfer-
mement.

. Le produit doit étre placé a une distance d’'au moins 2 m de

toute autre installation, par ex. clétures, branches, corde a
linge, etc.

. Aucune surface dure, pointue ou tranchante ne doit se

trouver dans cette zone de sécurité. La surface sous le
produit doit étre plane et amortissante. Ne pas installer le
produit sur l'asphalte, le béton ou d'autres surfaces dures.
Nous recommandons de démonter et de stocker tous les
accessoires en hiver, car les propriétés du sol gelé ne
sont pas adaptées a un jeu sécurisé.

. Veuillez vous assurer que la barre supérieure ne soit

jamais installée a plus de 2,5 m de hauteur. Veillez a ce
que les enfants ne grimpent pas sur la barre supérieure.

. Tous les éléments doivent étre contrdlés régulierement.

Pour les piéces de rechange et les extensions du module
de jeux, veuillez contacter votre fournisseur. Cela garantit
un niveau de sécurité optimal.

. Ne pas exposer le produit a une forte lumiére solaire

lorsquiil n'est pas utilisé.

. Le produit est destiné exclusivement a lescalade. Ne pas

l'utiliser comme balancoire ni pour se balancer.

. Aprés installation, assurez-vous que le filet soit bien

tendu et ne présente aucun reldchement.

. Pendant lutilisation, ne pas sauter ni se balancer sur le

filet.

Nombre maximal d'utilisateurs simultanés : 1.

Il est recommandé d'utiliser une surface amortissante
douce (ex. gazon, sable, écorce) sous le filet.

CONTROLE ET ENTRETIEN
La fréquence des contréles et de lentretien varie selon le
type d'équipement, les matériaux utilisés et d'autres facteurs
(intensité d'utilisation, actes de vandalisme, proximité du
littoral, pollution de lair, &ge de l'équipement, etc.).

Inspection visuelle réguliére (chaque semaine - chaque
mois) :

- Vérifier toujours si les vis et écrous sont bien serrés.

- Contréler la surface amortissante pour s'assurer qu'aucun
objet étranger ne s'y trouve.

- Vérifier qu'aucune piéce ne manque.

- Vérifier les espaces entre 'équipement et le sol.

Inspection fonctionnelle (tous les 134 3 mois) :

- Vérifier la stabilité de la structure.

- Examiner chaque élément pour un éventuel excés d'usure
et remplacer si nécessaire.

Inspection annuelle (1 3 2 fois par an) :

- Vérifier la présence éventuelle de rouille ou de corrosion.
- Examiner chaque piéce pour une usure excessive et
remplacer si nécessaire.

AVERTISSEMENT !
- Uniquement pour un usage domestique.
- Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
- A utiliser uniquement sous la surveillance directe d'un
adulte.
- Cordes longues - risque d’étranglement !
- Risque de chute !
- Aprés montage, assurez-vous que le filet soit bien tendu.
- Ne pas se balancer ni sauter sur le filet.
- Prévoir au moins 2 m d’espace libre autour et sous le filet.
- Poids maximal de lutilisateur : 70 kg.

- Nombre maximal d'utilisateurs simultanés : 1.
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. Il prodotto &

ISTRUZIONI

Conservare questo manuale in un luogo sicuro per
consultazioni future.

. L'uso improprio o lutilizzo non conforme del prodotto &

severamente vietato e solleva il produttore da ogni
responsabilita. Le modifiche apportate dallutente al
giocattolo originale per lattivita (ad esempio l'aggiunta di
accessori) devono essere effettuate secondo le istruzioni
del produttore. Il prodotto deve essere montato da un
adulto prima dell'uso.

. Lutilizzo del prodotto & consentito solo sotto la costante

supervisione di un adulto. Il prodotto & adatto a persone
fino a 70 kg. Il prodotto non & adatto a bambini di eta
inferiore ai 36 mesi, a causa della mancanza di ulteriori
protezioni e delle limitate capacitad cognitive dei bambini
molto piccoli.

destinato  esclusivamente  all'uso

familiare/domestico, sia all'interno che all’'esterno.

. Durante linstallazione, assicurarsi che la struttura di

gioco o qualsiasi altra struttura possa sostenere il peso
(minimo 200 kg) e che non vi sia alcun rischio di intrappo-
lamento.

. Il prodotto deve essere posizionato ad almeno 2 m di

distanza da tutte le altre installazioni, come recinzioni,
rami, fili per il bucato, ecc.

Nella zona di sicurezza non devono essere presenti
superfici dure, appuntite o taglienti. La superficie sotto il
prodotto deve essere piana e ammortizzante. Il prodotto
non deve essere installato su asfalto, cemento o altre
superfici dure. Si consiglia di smontare e riporre tutti gli
accessori nel periodo invernale, poiché le condizioni del
terreno gelato non sono adatte a un gioco sicuro.

. Assicurarsi che la trave superiore non si trovi mai oltre 2,5

m di altezza. Verificare che i bambini non si arrampichino
sulla trave superiore.

. Tutti i componenti devono essere controllati regolarmen-

te. Per parti di ricambio o ampliamenti della struttura da
gioco, contattare il rivenditore. In questo modo si garanti-
sce il mantenimento della sicurezza.

. Non esporre il prodotto a luce solare intensa per lunghi

periodi quando non é utilizzato.

. Il prodotto & destinato esclusivamente allarrampicata.

Non utilizzare come altalena né per dondolarsi.

. Dopo il montaggio, assicurarsi che la rete sia ben tesa e

non presenti allentamenti.

. Durante l'uso, non saltare e non dondolarsi sulla rete.
. Numero massimo di utenti contemporanei: 1.
. Si consiglia di utilizzare una superficie ammortizzante

morbida (ad es. erba, sabbia, corteccia) sotto la rete.

CONTROLLO E MANUTENZIONE
La frequenza dei controlli e della manutenzione varia in base
al tipo di attrezzatura, ai materiali utilizzati e ad altri fattori
(uso intensivo, atti di vandalismo, vicinanza al mare, inquina-
mento atmosferico, eta dell’attrezzatura, ecc.).

Controllo visivo regolare (ogni settimana - ogni mese):
« Verificare sempre che viti e dadi siano ben serrati.

« Controllare la superficie ammortizzante per verificare
'assenza di oggetti estranei.

« Verificare che nessuna parte manchi.

« Controllare eventuali spazi tra lattrezzatura e il suolo.

Controllo funzionale (ogni 1-3 mesi):

« Verificare la stabilita della struttura.

« Controllare ogni componente per eventuale usura e
sostituire se necessario.

Controllo annuale (1-2 volte all'anno):

« Verificare la presenza di ruggine o corrosione.

« Controllare ogni elemento per usura eccessiva e sostituire
se necessario.

AVVERTENZA!
- Solo per uso domestico.
- Non adatto a bambini sotto i 3 anni.
- Utilizzare solo sotto la supervisione diretta di un adulto.
- Corde lunghe - rischio di strangolamento!
- Rischio di caduta!
- Dopo il montaggio, assicurarsi che la rete sia ben tesa.
- Non dondolarsi né saltare sulla rete.
- Mantenere almeno 2 m di spazio libero intorno e sotto la
rete.
- Peso massimo dell'utente: 70 kg.

- Numero massimo di utenti contemporanei: 1.

INSTRUCCIONES

Guarde este manual en un lugar seguro para futuras
consultas.

. El uso inadecuado o la aplicacién incorrecta del producto

estan estrictamente prohibidos y eximen al fabricante de
toda responsabilidad. Las modificaciones realizadas por
el usuario en el juguete original de actividad (por ejemplo,
afiadir accesorios) deben efectuarse segun las instruccio-
nes del fabricante. Este producto debe ser montado por un
adulto antes de su uso.

. El uso del producto estd permitido Unicamente bajo la

supervision constante de un adulto. El producto es
adecuado para usuarios de hasta 70 kg. No es adecuado
para nifios menores de 36 meses debido a la falta de
protecciones adicionales y a las limitadas capacidades
cognitivas de los nifios pequefios.

. El producto es apto Ginicamente para uso familiar/domé-

stico, tanto en interiores como en exteriores.

. Durante la instalacidn, asegurese de que la estructura de

juego u otra construccién pueda soportar el peso (minimo
200 kg) y que no exista riesgo de atrapamiento.

. Elproducto debe colocarse a una distancia minima de 2 m

de otras instalaciones, por ejemplo, vallas, ramas,
cuerdas de tender, etc.

. En la zona de seguridad no debe haber objetos duros,

puntiagudos o afilados. La superficie bajo el producto debe
ser plana y amortiguadora. El producto no debe instalarse
sobre asfalto, hormigén ni otras superficies duras. Se
recomienda desmontar y guardar todos los accesorios
durante el invierno, ya que el terreno helado no es
adecuado para un juego seguro.

. Aseglrese de que la barra superior nunca supere una

altura de 2,5 m. Vigile que los nifios no se suban a la barra
superior.

. Todos los componentes deben revisarse regularmente.

Para piezas de repuesto o ampliacién del conjunto de
juego, péngase en contacto con el proveedor. Esto
garantiza el mantenimiento de la seguridad.

. No exponga el producto a luz solar intensa durante largos

periodos cuando no esté en uso.

. El producto esté destinado Gnicamente a escalar. No usar

como columpio ni para balancearse.

. Tras el montaje, asegurese de que la red esté tensada y no

presente holguras.

. Durante el uso, no saltar ni balancearse en la red.
. Nimero maximo de usuarios al mismo tiempo: 1.
. Se recomienda utilizar una superficie blanda y amortigu-

adora (por ejemplo, césped, arena o corteza) bajo la red.

INSPECCION Y MANTENIMIENTO
La frecuencia de las inspecciones y el mantenimiento variara
segun el tipo de equipo, los materiales utilizados y otros
factores (uso intensivo, vandalismo, proximidad al mar,
contaminacion, antigiiedad del equipo, etc.).

Inspeccién visual rutinaria (semanal - mensual):

- Comprobar siempre que los tornillos y tuercas estén bien
apretados.

« Revisar la superficie amortiguadora para asegurarse de
que no haya objetos extraios.

- Verificar que no falte ninguna pieza.

- Comprobar los espacios entre el equipo y el suelo.

Inspeccién funcional (cada 1-3 meses):

- Comprobar la estabilidad de la estructura.

- Revisar cada pieza para detectar desgaste excesivo y
sustituir si es necesario.

Inspeccién anual (1-2 veces al afio):

- Comprobar si existe 6xido o corrosion.

- Revisar cada componente para detectar desgaste excesivo
y sustituir si es necesario.

jADVERTENCIA!

- Solo para uso doméstico.

- No apto para nifios menores de 3 afios.

- Usar Unicamente bajo la supervision directa de un adulto.

- Cuerdas largas: jriesgo de estrangulamiento!

- jRiesgo de caida!

- Después del montaje, asegurese de que la red esté bien
tensada.

- No balancearse ni saltar sobre la red.

- Mantener al menos 2 m de espacio libre alrededor y
debajo de la red.

- Peso maximo del usuario: 70 kg.

- Numero maximo de usuarios a la vez: 1.



